Icamento e transporte
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Inversores solares ABB

UNO-DM-6,0-TL-PLUS
(de 6,0 kw)

o

COLE AQUIO ROTULO
DE IDENTIFICAGAO DO
DISPOSITIVO SEM FIO

UNO

Em adigao as inform agdes apresentadas a sequir, & obrigatdrio ler e observar as informagdes de
sequranca e instrugdes de instalagao presentes no manual de instruges. Os documentos técnicos & o

software de interface e gestio do produto estéo disponiveis na pagina Web.

Os equipamentos devem ser utlizados em conformidade com este manual e com os demais documentos
da ABB. Caso contrrio, as protegGes presentes e o desempenho garantdo para o inversor podem ser

afetados.

9

Os rétulos do inversor coniém amarcagéo de 0s dados écnicos e a 30do e dofabricane.
Os rétulos abaixo sao meramente iusirativos: é fato que hé outios modelos disponives.
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Rotulo de Identificagéo de Dispositivo Sem Fio (uma
linha tracejada divide o rétulo em duas partes; destaquea
inferior e cole na capa deste guia rapido de instalagdo)
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- Rétulo do Produto (se for necessériauma senha de
manutengao, tenha em maos o nimero de série (N.S.
YYWWSSSSSS))

0s rétulos afixados o equipamento NAO podem ser removidos, manchados, sujos, ocltos etc.

No manual e/ou, em alguns casos, no as zonas de perigo ou risco sA0 i por sinais, rétulos, simbolos ou icones.

Sempre consulte 0 “Alerta geral — Informagoes NIvel de tensao perigoso Superficies quentes
manal A de seguranga importanies A &

Rotulo Regulatdrio

N o Sem Respectvamente
y Proecao ""g“”d & Faixa de [ correntes continua
equipament de isolago /N eafemada

Ponto de conexdo do
aterramento de
protegdo

Polos positivo e negativo E obrigaterio usar 0s

da tenséo de entrada trajes de seguranca e/ou
(cc) equipamentos de
protecao individuais

(73 Tempode descargada
#% energia armazenada

As sequintes variagdes estio disponiveis para cadamodelo (¢ possivel combinar sufios):

- Modelos com sufixo “B” (por exemplo: UNO-DM-6.0-TL-PLUS-B). Modelos equipados com comunicagéo Sem Fio.

- Modelos com sufixo “S” (por exemplo: UNO-DM-6.0-TL-PLUS-S). Modelos equipados com Seccionadora CC.

- Modelos com sufixo “E” (por exemplo: UNO-DM-6.0-TL-PLUS-E). Modelos equipados com comunicagéo Sem Fio e Placa de Acessdrios equipadacom placa Ethernet (Kit

Ethernet UNO-DM-PLUS-COM).

- Modelos com sufixo “X” (por exemplo: UNO-DM-6.0-TL-PLUS-X). Modelos equipados com Placa de Acesscrios (kitUNO-DM-COM).

- Modelos com sufixo “G” (por exemplo: UNO-DM-6.0-TL-PLUS-G). c, boseb
Componentes principais

22 P

(Dsupore

_@Mola de vavament (onde hower)

(@ oissipador de calor

@ vavuia ani condensagio
@) Painel Dianteiro

@ painelde LED

@ Tela

@ Teclado

@ Conectores de entrada CC

Modelos e Componentes dos Inversores |,

@ Prensa-cabos CA

D) Conector da antena Sem Fio

@) Bomeira de entrada cc

(@) Borneira de saida CA

@ SoinatoraCE (sf msmotelos )

(@ 17.UN0DM-COM o placae i Ehemet COM
UNO-DM-PLUS (opcional)

@) conexiio de aterramento externo

Prensa-cabos de manttengao

@ Parafuso de ravamento

Transporte e manejo

0 transporte do equipamento, em especial o rodovidio, Seré executado de forma adequada para proteger os
componentes contra impactos violentos, umidade, vibragdes etc.
Igamento
Os meios de igamento utlizados devem ser adequados para suportar o peso do equipamento.
Peso dos componentes do equipamento
Modelo Peso
Todos os modelos 20,5kg/45,2 ibras

Desempacotamento e inspegao

0s componentes da embalagem devem ser descartados em conformidade com todas asleis e

regulamentos aplicéveis no pais de instalagdo do equipamento.

Ao abrir a embalagem, verifique a integridade do equipamento e certiique-se de que todos os

componentes estio presenes.

Se vocé encontrar qualquer defeito ou pare de

contate a

informe imediatamente o deparamento de Manutenco da ABB.

Guarde a embalagem parao caso de devolugao; usar uma embalagem inadequada anula a garantia.

Sempre guarde o Guia Répido de Instalao, todos os acessdrios fornecidos e o painel do conector

CAem um local seguro.

Local e posigio de instalagéo

- Consulte os dados técnicos para confirmar o atendimento as especificagdes ambientais.

- Nao instale em local exposto a luz solar direta. Se precisar, use profegdo para minimizar a
F.

exposigdo, em especial na presenca de temperaturs acima dos 40°C/104°

- Nao instale em espagos pequenos e sem ventlago, nos quais o ar no circule fvremene.

- Sempre garanta a vazzo live e néo blogueada do ar em torno do inversor, pr
superaquecimento,

- Nao instale o equipamento préximoa substancias inflamaveis (cistancia minima: 3m/10 pés).

- Nao instale 0 equipamento em paredes de madeira ou outras superficies infla

evenindo o

maveis.

- Nao instale em ambiente residencial ou no qual esteja prevista a presenga rolongada de

pessoas ou animais, devido ao nivel de ruido esperado durante a operagdo. A intensidade da
emissdo de ruido é fortemente influenciada por sua localizagao (por exemplo: a superficie ao

redor do inversor, 0 ambiente etc.) e pela qualidade da rede elétrica.
- Instale em parede ou estrutura capaz de suporiar o peso do inversar.

- Instale na vertcal, com a inclinag&o dentro do méximo permitdo indicado na figura.

- Mantenha os minimos indicados. Escolha um local com

suficiente em torno da unidade para permitr f4ci instalagéo e remogo do equipamento da

superficie de montagem.

- Se possivel, instale na atura dos olhos para que os LEDs e a tela fiquem bem visives.

- Instale a uma alura que leve em conta o peso do equipamento.

- Parainstalar muliplos inversores, aladop 0s

minimos (medidos a partr das arestas externas dos inversores): se o espago disponivel néo
ilustrado, garantindo

permitr este arranjo, inversore
que os demais inversores no afetem a dissipagdo de calor.

MAX.5°

enadaem paralelo

Néo abra o inversor em caso de chuva, neve ou
umidade elevada (>95%). N&o deixe o inversorcomo (™~ - a
painel dianteiro 06 voltado parao cho durantea ) ~15
instalagéo.

Siga o procedimento abaixo para instalar o inversor:

(=l - Posicione o suporte o1 nivelado a parede e use como gabaiito de

P furacéo.
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« Aescolha da quantidade e distibuico das ancoragensé
responsabilidade do instalador. E obrigatrio considerar o tpo de
parede, quadro ou ourotipo de apoio, e o dimensionamento deve
considerar umacargatotal de 4 vezes o peso do inversor (total de

b7d| 4205 =82kg). Faga as furagBes necessérias para fixagdo do suporte

I=]  (Figura A) conforme o tpo de ancoragem escolfido.

« Levante cuidadosamente o inversor e encaixe-0 no suporte inserindo
0s dois apoios nas ranhuras do inversor (Figura &).

« Continue a ancorar o inversor no suporte instalando os dois (um de
cada lado) parafusos de ravamento (Figura Bz).

Se 0 suporte fiver as molas de ravamento laterais, continue a ravar o
inversor comprimindo a sua porgzo inferior contra a parede ou
estrutura até que as duas molas do suporte fixem a posigao do
inversor (Figura E2).

« Instale a antena sem fo atarraxando-ano conector dedicado que fica
na parte inferior do inversor 11 (Figurac).

("

ALERTA! RISCO DE CHOQUE ELETRICO! Pode haver niveis de tensio perigosos dentro do inversor.

£ obrigatdrio aguardar ao menos 5 minuitos ap6s desconectar o inversor darede elétricae do
gerador fotovoltaico antes de acessar suas areas ntemnas.

+As conexdes principals s& feitas na parte inferior (extema) do inversor. Para instalar o acessorios e fazer as conexdes
necessarias, desaparafuse os 8 parafusos com uma chave TORX T20 e abra o painel dianteiro 0s; preste atengéo ao retirar os
parafusos, pois nao ha fornecimento de parafusos adicionas.

Cuidado! E preciso segurar o painel dianteiro durantea remogdo dos parafusos, para evitar que ele caia (o
painel dianteiro no é fixado ao chassi doinversor).

« Feitas as conexdes, feche o painel

8 parafusos na frente equénciae o oroue de aperto (2.5Nm).

oo

Confiraa dos 6 a correntes de fuga ao terrano gerador fotovoltaico. Expostos 4 luz solar, 0s
painéis fotovoltaicos entregam tenséo continua (CC) ao inversor. Para acessar as zonas internas do inversor é preciso que o equipamento esteja
desconectado darede elétricae do gerador fotovoltaico,

Cuidado! Os inversores objeto deste documento NAO TEM TRANSFORMADOR DE ISOLAGAO (séo do tipo sem transformador). Esse tipo envolve o uso de

painéis (Classe Ana IEC61730)e a de manter o gerador flutuante em

de tip
relagao de terra; nenhum p pode ser terra.
Para conectar milltiplos elementos série & mesma entrada é obrigatério que eles tenham os mesmos tipose

quantidades de painéis em série. A ABB recomenda, ainda, que tenham a mesma orientagao e inclinagao.

« Respeite a corrente de envadaméxima em relagéo aos conectores de engate répido. Consuilte no documento “Sting inverters
~ Product manual appendix” disponivel nia pégina www.abb.comisolarinverters a marca e o modelo dos conectores de

fase u
senidor de Intemet interno “SETTINGS > SETUP DC SIDE > INPUT MODE * ou pelo menu da tela do inversor,
“SETTINGS > INPUT MODE".
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- Todas as instalages em altiudes superiores a 6500 pés (2000m) devem ser avaliados pela ABB Vendas Técnicas acorreta redugio de emrelacdo =) c
a0s parameros de entada. E=8  engate rapido usados no inversor. Confone o madelo de coneciores insialado em seu inversor,utlize 0 mesmo mocklo para
s B contraparte na paginaWeb do fabricante ou via ABB).
% " o
Ainstalagao inal do nversor no pode comprometer o acesso a qualquer seccionadora extena. 4 o Usar contrapartes que o sejam correspondentes ao modelo dos conectores de engate répido presentes
Consulte os termos e garantia paraavaliar as garantia por instalagéo inadequaa. o no inversor pode causar danos graves na unidade e anulara imediatamente a garantia.
(S . Conecte a entrada CC, sempre conferindoa frmeza das conexdes.
" N " " . . ©
Componentes formecidos com o inversor Quantidade  Componentes fomecidos com o inversor Quantidade =}
& (Peca avulsa) Parafuso 720 1 =
para painel dianteiro k5| - E possivel configurar em paralelo (ou seja, MPPT simples) as versdes do inversor equipadas com dois canais de entrada independentes (ou seja, MPPT - rastreador do porto de
Suporte para fixagéo em parede 1 . B mixima poténcia - dual).
s\j\)yﬁ Parafuso M5x10 para conexéo . °
i o
aaterramento exeno ied configuraroodode 20 padra
} ‘Arruelas de contato M5 para 2l Esa dojavem ajustada de fab lte 0 uso de d de entrada (MPPT) de forma independene.
Conector impermeével paraa 1 % conextio a serrame mﬂsmm 2 b4 155 sinifca que ndose deveinstalaros conectores fumper los positios e negatios dos d
conexao do cabo CA [&) canaisde enrada CC 12, e 0 modode ser afase de
Parafusos T20 de trava de usando a seqéo dedicada do senddor de Internet interno “SETTINGS > SETUP DC SIDE > INPUT MODE" ou pelo menu
suporte em parede (parauso 2 datela do inversor, “SETTINGS > INPUT MODE".
Antena sem fio 1 ) na falta das molas de con odoge Enad paralel
onfigurar o Modo de Entradacomo Paralelo
ravamento 02 no suporte) Essa i da (MPPT paralelo. Isso significaque &
Cabo com terminais faston isolados 6 jumper 05 polosposiios e negatios dos dois canaisd
para configuragdo dos canais de 1+1 Documentagao técnica. 1 CC 12, €0 modo dewe ser d d ndo dedicadad
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Conexaode saida(CA)

Estrutura de menus datela

Chave de protesdo sob carga (chave CAye dimensionamentodo cabo de linha
fuga ao terra com as caracteristcas a seguir para protegera linha de conexdo CA o inversor:
UNO-DM-6.0-TL-PLUS

Tipo Disjuntor com protegao dferencial
Tensao nominal 230Vca
Corrents nominal 20.0A
istica de protecao magnética B/C
Nimerode polos 2
Tipo de protegao dierencial AAC
Sensibiidade dierencial 300mA

A ABB informa que os inversores ABB de altar frequéncia sem transformador néo so produzidos para injetar correntes continuas de falha ao terra e, por isso, ndo se exige que o
diferencial instalado a jusante do inversor seja do ipo B, conforme a IEC 60755/A 2.

Caracteristicas e dimensionamento do cabo de linha

0 cabo deve ser ripolar. A secg@o do condutor de linha CA deve ser dimensionada para evitar

desconexdo involuntaria do inversor em relagéo & rede de distibuigao por conta de impedancia
ta 0 inversor ao ponto de entrega da elet

Seccao transversal do

Comprimento méximo do condutor de
condutor de linha linha

4 mn? 8m
6 mm? 2m
10 mm? 0 m
16 mm? 0 m

0s valores sdo cakulados para condigéo de poéncia nominal, considerando:
1. perdas de poténcia 20 longo da linha o bialzando. mas que 1%.
2. so de cabo de cobre, isolado com borracha HEPR e disposio a0 ar .

LEDs o

i o Pisca durant
SOWER  |Verde ‘Aceso de forma ersor a
verifcagao da rede ou em casode Inufcienciada uz solar

COMM N N
STaTys |Multicor  |Siatis de operagao dalinha de comuricagdo sem fo.
ALARM. | Amarelo_|© inversor deteciou uma anomalia. A anomalia aparece na segao ‘EVENTS'
do servidor de rede internoee natela.
RSSI Multicor | Qualidade do sinal de comunicagéosem fio.
Fala ao terra no lado CC do gerador fotovliaico. O erro aparece na segao ‘EVENTS'
GFI Vermelho
o servidor de rede internoee natela.

Teclas ®
ESC | Usado para acessaro menu principal, voliar ao menu anterior ou votar ao digito anterior para edigéo.
UP  |Usado para rolar as opgdes do menu deslocar a escalanumé d .
DOWN | Usado para rolar s opgdes do menu para b deslocara escala numé dem d nte.
ENTER |Usado para confirmar umaagéo, acessar o menu principal ou o submenu da opga pelo simbolo) ou passar ao aediar.
Antes de prosseguir como tif d des e verificagdes indicada o deste guia

répido de instalagzo e confira se o painel do inversor os foi fechadu apropriadamente.

A Cuidado! Antes de executar as operagdes descritas abaixo, certifique-se de ter desconectado corretamente a linha CA a jusante do inversor.

0 de ate nio do inversor é ob @0 do cabo de rede a0

S0 necessArios 3 conectores para conectar o inversor a rede elétrica: terra, neuro e fase.
inversor se faz pelo prensa-cabos CA 10€ pela borneira de saida CA dedicada 13, como segue:

- Desencape 18mm do revestimento dos cabos de conexao a rede CA.

~Plugue o cabo de linha CA no inversor, passando pelo prensa-cabos CA 10.

0 procedimento para abiir 0s contatos da borneira de saida CA e aperiar os
cabos é 0 sequinte:

1. Insira uma chave de fenda reta na ranhura entr
2.Insira 0 cabo no gram po com a chave de fenda inserida na ranhura.
3. Remova a chave de fenda e confira a frmeza da conexzo.

~Conecte o cabo (verde e amarelo) do aterramento de protegao ao contato identicado pelo
simbolo @) na borneira 13,

Alertal Os inversores ABBd ) pelo
rétulo de aterramento de protegéo @ comum condutor de secgdotransversal
adequada para a méxima corrente de falhaao terra que possa ocorrer no sistema

Ep & configurar o inversor a partr de um disposiivo com comunicagéo sem fo, como um smartphone, laptop ou tablet. As etapas de
comissionament estao elencadas abéixo:

1. Leveaseccionadora CC 16 do inversor (para a versio -S) e quaisquer seccionadoras CC externas para a posiéo “LIGADA'. Se atensio de entrada aplicada a um dos dois
canais de entrada for superior a tenséo minima de parda, o inversor dar partida.

0 inversor é alimentado SOMENTE pela tenso dog a tenséonarede elétricaNAO BASTA para permitir que o inversor
ligue.
2. Habile a operagéo sem fio no disps utiizado (tablet, h PC) te-0a0 Ponto de d 4 na lista de redes

umarede de nome ABB-XX-XX-XXXK-XX-XX, onde X" é um digit hexadecimal do enderego MAC (o enderego MAC pode ser encontrado no ‘Rétul de entfcagdo Wireless”
present naateral do inversor ou afixado previamente a este guia rapido de instalagao - conira na capa).

3 Quando for pecido, digie a “chave do produm” (inclusive os hifens. Exemplo: 1234-1234-1234-1234) como senha a ede para acessar o ponto de acesso do inversor. A chave
* dalateral do inversor.

4. Abraonavegadorde neret(navegador recomerdado: versdes do Chiome a partr da .55, versdesdo Firefoxa parr da v 50, versdes do Safaria patr dav.10.21) e digte

endereco IP pré-configurado apaginad 40:192.168.117.1.
5. Abriraum d & d éncia d durante as quais € necessério preencher todos os campos peidos corremente (¢ possivel
selecionar o idiomado assistente na barrade staus superior). As etapas e informagdes necessrias para o assistente so:
PASSO 1 - Configur d de acesso de Jsudio (minimo de 8 caracteres paraa senha). O nome de usurioe a senha DIFERENCIAM ENTRE
MAIUSCULAS E MINUSCULAS.

PASSO 2 (OPCIONAL) - Digte as informagdes necessarias (modo de selegdo de IP, SSID e Senha) para conectar o nversor a rede sem fo residencial via “Staion Mode'.
(Observacdi: é possivel pularesta etapa para continuar a operar por conexio ponto a ponto em *AP mode'). Conectado o inversor a rede sem fio, umanova mensagem informaré o
endereco IP alocado pelo roteador ao inversor, que pod ser usado quando voc quiser acessar o servidor Web Inerno. ANOTE ESTAS INFORMAGOES.

PASSO 3~ Configure Data, Hora e Fuso Horério (o inversor 4 pos q di

PASSO 4 - Configure 0 padrao de rede do pais, 20 do canal de entrad:
assistente (apos confimagao, o inversor passara por reinicializagao).

40 do Medidor (se instalado). Clicar no botdo “END" concluira a agao do

Assim que o padrio da rede for configurado, vooé ter 24 horas para alterar o valor; depois disso, a fungao“Country Select” estaré blogueadae serd
o temp oltar a ter mais 24 horas umnovop rede,sigao
“Reiniciar o tempo alterar o padrao de rede”, descrito nomanual do produo.

6. Levea seccionadoraCA exeraajusarte donversorparaa pas\cac “LIGADA'. a0 logo as chaves Ae B estejam fechadas e o procedimento de comissionamento pelo
assistente concluido, o inversor inicia a : oinversor faza 40 da tenséo da rede, mede a resisténcia de isolamento do gerador
fotovolico em relagdo ao potencial de terra e executa outros testes de auto diagndstico.

Durante des, antes de fechar o p arede elétrica, o LED “Power"fica piscando e os LEDs *Alarm”e ‘GF T apagados. Nao havendo luz solar sufciente
para conextio arede elética, o inversorrepeira o procedimento de conexdo até que ©odos os parametros fiuem deno de suas respecivas faixas de operagao,

gerador Se as inspegdes pr Ielo com a rede forem bem sucedidas, o inversor se conecta a rede ¢ comega exporiar energia paraarede
) S b over e s o b e oA 1o L A “GF apagados.
- Conecte 0 cabo neutro azul) ao erminal marcado com o nimero 1.
- Conecte o cabo de fase ao ferminal nimero2. Consulte 0 manual p ges sobre a 20e uso das Senvidorde Também é possivel
configurare o produtop . Para mais es, consulte 0 manual doproduto.
Concluidas as conexBes na borneira 13, atarraxe fimemente o prensa-cabos (torque de apero 5,0Nm) e confra afrmeza,
-
da ABB vém equipados com tlas postas por duaslinhas de 16 caraceres cada, que podem ser " NODME0TLPLUS
Visualzar o satus de operago do inversor e 0s dados estatsicos 8 -
Visualizar as mensagens de manutencao ao operador ke Seida = -
Visualizar as mensagens de alame e de falha f5f  —Lioode conexdo CA Monofisica
\gel 15}
- Alerar as configuragdes do inversor Rof] PotenciaCA nominalde saida Py genge)
| “PotenciaChd R 5000W
Durante a operagao nomal do inverso, a ela exib asINFORMAGO . Essasinformagdes sa a0s parametos de entradae sada e aos parametros  [§0) ) B000VA
de idenifcacao do nversor. Apertar ENTER blogueia  rolagem automatica de uma tel, ravando se contetido em posico. K=R s CA nominalde saida (V 4]
¥l Faba de tensoes de aida CA (e oV ) 180,264 Vea @
Aperte ESC para acessar o menu principal, que tem a esfrutura apresentada a seguir Pl Correntede saidaCA maxma (: o) 300A
— b Corrente de falha maxima <40Ams (100ms)
INFORMAGOES GERAIS ESTRUTURA DO MENU PRINCIPAL 3 e : 400
(Visualizagao Ciclica) = | [ | [ | ] | et Despreziel
Z 8 i @) 50/60 Hz
‘ g aixa de é1 ida (frigefiax) 47..53/57..63 Hz ¥
g ator de >0,995; 0,1-1 Sobre/Sob excitado
£ Sistorcéo harmd de corrente 35
(&) ipo de conexdes CA Borneira, Prensa-cabos M32
rotegao da saida
rotegao anti ilhamento ‘Conforme os padides locais

* Dsponivelsomente paras pacies e rede e pals CEIGRL N e CEIO2L EX.

méxima contra 40,0A

Varistor 2 (fase a neutr / fase a0 aterramento de proteao)
Ef (M) 97.4%
Eficié JROICEC) 57.0%-
Limiar de a 80W
E <04W
L
Interface de C: a Sem io ©1
Protocol a WodBus TCP (SunSpec)
Interface de usuério Web, Tela, Auora Manager Lite
C a0 de firmare Locale remota

Plant Portiolio Manager, Plant Viewer, Plant Viewer for Mobile ™

Kit opcional de placa UNO-DM-COM
Interface de comunicagao opcional

RS485 (use com medidor para controle dinamico da injeqo), Relé gestor de CargalAlame,
LIGADESLIGA remoto
ModBus RTU (SunSpec), Protocolo Aurora

Kitopcio M com placaUNO-DM-PLUS
Interface de comunicagao opcional

Efheret, RS485 (use com medidor para controle dinamico da njego), Relé gestor de Carga/Aame,
LIGADESLIGA remoto
a WiodBus T CP (SunSpec), ModBus RTU (SunSpec), Profocalo Arora

e
0 menu da tela pode ser trutura anterior, conforme o firmware inversor. A aparecena acessao menu detela Faixa de temperatura ambients -25.:+60 °C-13..+140 °F
“Inverter > Info > Firmware”. Redugao acimade 45°C/113°F
0 0..100%, com condensago
Press tipica <50dB(A) a 1m @)
‘ El) consutte nomanual as informagdes detalhadas sobre o uso de as fungses disponiveis domenu, bem como os detalhes sobre mensagens de falhae de alarme. Alttude d 0 méxima sem reduca 2000m/6560 pés
c a a 3
C: Uso externo
= .
Grau de protegao ambients P65
Sistamadorefigerogé Natural

UNO-DM-6.0-TL-PLUS
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Ges (Ax LxP) 416x653(175 mm/ 16,5x21.816.9 polegadas
Entrada Pesa 205k 1452 libras
Tensdo d (Ve ans) 600V Sistema de montagem Suportes em parede
Tenséo d 40 ds d 200V (ajustavel 120-350 V) Categoriade sobretensa 62109-1 Il (entrada CC), Ill (saida CA)
Faixa de tensdes de entrada CC de operaga ) 0.7xV.y,.580V_(min. 90V) Seguranca
Tenso de entrada CC nominal (V) 360 Nivel de isolagéo Sem ransformador
Poténciade entrada CC nominal (Py,) 6200 Certi CE.RCM
Q MPPTS 2 Cl: |
Poténciade entrada maxima por MPPT (Pysprsy) 4000W. Padrdes desegurangae EMC EN 50178, IECIEN 62109-1, IECEN 62109-2, ASINZS 3100, EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, EN 61000~
Faixa de tensoes e entrada CC (Vypsrma-Vurp1n) COM 160..480 V 1, EN 61000312

4 aPy 1T fagE "Sting nverter — ProductManual appendi” disponi/el em whii abb.com; SOBEV TR, E26: T00GE07, ERE! artod RD 1699,
Limitagéc C com config 4 Perda linear de desempenhodo méximoa 5000W [480V<VMPPT <580V] 3.A fixa de ensBes CA pode variar com o padrdo de rede especfico do paks ITC-BT-40,AS 4777, C10/11, IEC 61727, ICE 62116
Cimitac  por MPPT 5 1000 RZ0VEVMPRT 2480V, 4.t Yerpencias-poce-vararcomT PP SE St 6t

d aPa, 110 0utro canal: Pdcr-4000W [120VEVMPPT <480V] : g‘;“p‘;’:?:; 5";;";:5;1"3;;;’3; e
méximo 7 Plant Viewer for Mobile disponivel apenas para o modo remolo, ndo para comissionamento no local.
C e entrada CC (1yp) | POTMPPT (lyprrps,) 400712008 es de rede, consule a pigna Web ABB Solar para mais ormagoes.
Correntede & (lado CA lado CC) <5mA (em caso de falha, limitada pela presente no circuito CA) 10 Sah condicéo de onda semml pura.
Cortentede urto MM () pOTWPPT 50,0A1 25,0 servagio: quenio mencionadas nesta o
C de entradapor MPPT 2

Tlpc de conexdio CC Conector fotovolaico de engate répido ©)

Tipode a egund Classe A
padréo IEC 61730

Protegéo da entrada

Proteca Sim, de umafonte de corrente limitada.
P & porMPPT — Varistores Sim

Controleda & Er

C: i C (versa 600VIZ5A

cc)
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